Los penitenciales espanoles

Antes de estudiar el contenido disciplinal de los Penitenciales
espaiioles, es preciso que adelantemos algunas consideraciones pre-
liminares que nos ayuden para su mejor inteligencia.

1. ALGO DE HISTORIA

Se designa con el nombre de Penitenciales a cierta clage de
catdlogos, en los cuales, junto a cada pecado, aparece aquella pena
o castigo que debhia imponerse para su expiacion. Eran, por con-
siguiente, libros ‘destinados al clero, que tenian por fin facili-
tarie el desempefio de su ministerio penitencial.

Ya desde antiguo los vemos eshozados en los Concilios, en las
Decretales y en las Epistolas candnicas. Pero los Penitenciales
propiamente dichos, empiezan en el siglo sexto, y acaban en el
doce, al venir a desembocar por el cauce de las colecciones canéd-
nicas en el decreto de Graciano. En estos seis siglos de vida, tie-
nen los Penitenciales un periodo de formaciéon (s. VI-650), otro
de esplendor (650-800), y uno tercero de reaccién contra aquellos
Penitenciales de caracter privado, tratando de sustituirlos por le-
yves auténticamente jerdrquicas (800-1140). Asi como en este al-
timo periodo figura el primerc entre todos los Penitenciales, a
causa de su difusién, el Corrector, o sea el libro diecinueve del de-
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creto de Burchard de Worms (1), de parecida manera en los afios
de apogeo de los Penitenciales destacan dos nombres que oscure-
cen a todos los demés. Son el irlandés Cummean y el arzobispo
de Canterbury, Teodoro, a quienes se deben las dos obras més
importantes, yva que ellas recogen cuidadosamente, si bien con
escada originalidad, los Penitenciales que les habian precedido, e
irradian su influjo fuera de Irlanda e Inglaterra a los principales
pueblos del continente europeo.

Hacia el ocaso de este periodo de floracién penitencial, cuando
Espafia influia ventajosamente con su Hispane en la redaccién de
los Penitenciales de la reforma carolingia, dando asi origen fue-
ra de Espafia a los Penitenciales més espafioles, siente también
ella, a su vez, las brisas del exterior que favorecen el nacimiento
de sus propios Penitenciales.

Suele decirse (2) que Espafia no cuenta sino con dos Peniten-
ciales: el llamado Vigilano o Albeldense, por habérsenos transmi-
tido en los fols. 857-858r de este famoso cédice; y el Silense, que
se ha conservado asimismo en los fols. 309-324 del manuserito
Silense.

Entre las obras de San Jerdénimo (8), con el nombre de Cano-
nes poenitentiales, corre otro Penitencial que presenta numerosas
coincidencias con los dos anteriores. Bs mas amplio qu el Vigila-
no, aunque no llega a igualar al Silense. Los tres empiezan de la

(1) BURCHARD, obispo de Worms, murié el afo 1025. Su Deereto,
cuyo libro diez y nueve es un verdadero Penitencial, llamado por eso
Medicus o Corrector, esti compuesto entre los afios 1008 y 1012, El
texto de este Penitencial, que comprende ciento cincuenta y nuevs
capitulos, puede verse en ML 140, 949 s. Fué tal vez el Penitencial
mas extendido de la Edad Media. Tanto los dos manuscritos de Ei
Kscorial, que lo contienen, como también otro tercero de la Bibliotkca
Nacional de Madrid, parecen acreditar sobradamente que también
circulé por Espafia en el siglo X1. Cf. LE BRrAS, Revue historique de
droit francais et étramger, 1931, 1. 130; GarcfA VinLava, Hist. Ecl. de
Espana, 2-2, p. 65.

(2) G. LE BRras, Revue historique de droit..., 1931, p. 130, insiste
en que no conoce sino los dos Penitenciales citades, apuntando, sin
embargo, la idea de que una busqueda por los archivos espafioles qui-
z4s pudiera enriquecer este nQimero. Refiriéndose tal vez a esta posi-
bilidad escribia poco mas tarde, en 1933, en el Dict. de Théol. Cath., 12,
1170, que fueron muchos (plusieurs) los Penitenciales compilados en
Espafia. En su obra Hist. des Collections Canon en Occident, 1, 87
{Paris, 1931), tampoco conoce méis que los dos Penitenciales de Silos
v Albelda. .

(8) ML 30, 439-446.
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misma manera: “Si quis episcopus aut aliguis ordinatus ebrieta-
tis vitium habuerit...” Estd dividido en cuatro capitulos, cuyos
titulos reézan asi: “De ebrioso episcopo et de presbitero et diaco-
no.—De periurio.—De sacerdotibus qui concupiscentiam habent.
De communione FKucharistiae ut sacrificio”.

Después de una paciente comparacién, hemos podido recono-
cer unos treinta cénones, comunes con los Penitenciales de Al-
belda v de Silos, pero que estan distribuides de muy distinta
manera. Una docena de chnones del capitulo primero estin re-
partidos en el Silense por los capitulos primero, sexto ¥ noveno;
otra docena del capitulo segundo se encuentra en los capitulos
cuarto, noveno y duodécimo del Silense; tres canones del capi-
tulo tercero aparecen en el noveno del Silense; y, finalmente, otros
tres del capitulo cuarto pertenecen al capitulo segundo del Silen-
se. Es, pues, innegable su parentesco con los dos Penitenciales,
considerados generalmente como espafioles (4).

Otro Penitencial, cuya paternidad espafiola ha sido sugerida
por F. Romero Otazo, es el de Arundel. Cree, sin embarge, G. Le
Bras que este Penitencial no es espafiol, sino que hay que adju-
dicarlo al pais de los francos (5). '

Segn esto, son tres los Penitenciales que pudieran figurar
como espafioles, o que, cuando menos, tienen alguna mayor rela-
cién con el finico que nosotros estimamos como de origen espa-
fiol. A saber: el editado por Vallaysi y Migne, entre los escritos
de San Jerénimo, el Silense y el Albeldense.

] Penitencial Albeldense aparece en el citado cédice, escrito
en el afio 976, v existente hoy dia en la Biblioteca de £l Escorial,
bajo el epigrafe de Incipit indicius penitentie de diversis crimi-
nibus. Ttem de ebrietate vel vomitu vel sacrificio. Bl mismo tex-
to se reproduce en los fols. 359-360r del cbdice Emilianense de
#! Kseorial, ejecutado en 992 (6).

(4)  Ya en el afic 1907, al describir G. ANTOLIN, en La Ciudad de
Dios, t. T4, p. 387, el cédice Emilianense, habia escrito, yefiriéndose al
Indicius penitentie: «El texto del cbdice es algo difevente y mas com-
pendiados que el que figura entre las obras de San Jerénimo, Nos-
otros reconocemos que existe parecido entre los dos textos, pero cree-
mos que la diferencia es bastante. mayor de lo que indican lag pa-
labras del afamado bibli6filo.

(5) G. LE Bras, Revue historigue de droit..., 1931, p. 129.

{6) Ambos cédices han sido descritos minuciosamente por G. AN-
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El texto de este Penitencial fué publicado hace va cerca de
un siglo por F. W. H. Wasserschleben, Die Bussordnungen der
abendléindischen Kirche, Halle, 1851, p. 527-5384; y lo ha sido de
nuevo recientemente por F. Romero Otazo, El Penitencial Silense,
Madrid, 1928, p. 60-66. Ambas ediciones difieren bastante emtre
$i; por eso- quizds hagamos nosotros algtn dia una tercera ve-
impresién.

El manuscrito Silense, conservado en el Museo Britanico,
add. 30.853, data, como hemos. dicho, de la segunda mitad del si-
glo décimo (7). En el fol. 309 empieza asi el cédigo penitencial:
Inciptunt capitulationes penitentiarum de diversis criminibus. Kl
texto ha visto la luz pablica repetidas veces. Lo edité primera-
mente ¥. de Berganza, Antigiiedades de Espafia, 2, 666-672, Ma-
drid, 1721; después, F. R. Otazo, El Penitencial Silense, 91-109;
y finalmente, R. Menéndez Pidal, Origenes del Espanol, 1, 12-27,
Madrid, 1929 (8).

;Quién es el autor de estos dos Penitenciales, Vigilano y Si-
lense? ;Cuél el tiempo de su aparicién, lugar de origen, fuentes
en gue se inspiran, mutua relacién e influjo que ejercieron en la
Peninsula?

Todos estos problemas ya bhan side dilucidados en buena par-
te por R. Otazo y por Le Bras.

R. Otazo, en el citado librito El Penitencial Stlense, después
de una ligera introduccién, describe algunas de las fuentes de
 la disciplina penitencial (p. 9-39), presenta los Penitenciales de
Silos y de Albelda (p. 40-59) vy da el texto de este Gltimo (p. 60-
66). A continuacién ofrece un indice de concordancias entre el
Silense y otros Penitenciales (p. 67-90), edita su texto (p. 91-109)
¥ termina estudiando su posicién en la historia de la penitencia
(110-122). A esta monografia, que es el discurso pronunciado por

TOLIN, Catdlogo de los cédices latinos de la Real Biblioteco de El Es-
corigd, Madrid, 1910, t. I, p. 368-404 vy 220-368. El cédice Emilianen-
gse lo habia estudiado largament: el mismo G. Antouin, el afo 1907,
em los t. 72-74 de La Ciudad de Dios. Para mas detalles aceres del
Penitencial Albeldense, véase F. R. 01az0, Bl Penitencinl Silenss, Ma.
drid, 1928, p. 55-59.

(7) Léase el razonamiento de esta fecha en R. MENENDEZ Proat,
Origenes del Espafiol, t. I, p. 10-11, Madrid, 1929.

(8) Una descripcién niis detallada véase en F. R. Otazo, El Pe-
nitencial Silense, p. 40-54. .
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su autor en la apertura del curso académico 1928-1922 del Se-
minario de Madrid, hay que afiadir un articulo de Gabriel Le
. Bras en la Revue historique de droit francais et élranger, 1931,
paginas 115-131, donde, en su serie de notas acerca de la histo-
ria de las coleeciones canénicas, estudia también los Penitencia-
les espafioles. Dos afios més tarde, el mismo Le Bras hacia una
breve sintesis de la historia de los Penitenciales en el Dictionnaire
‘de Théologie Catholique, 12, 1.160-1.179, consagrando hacia el
&nal de la eolumna 1.170 algunas lineas a nuestros Penitenciales.

Opina Le Bras que cuando la invasién &rabe habia deshecho
el centralismo de los visigodos, y, consiguientemente, el control
jerdrquico y la unidad de fuentes, las guerras carolingias traje-
ron a Espafia clérigos franceses, provistos de diversos Peniten-
ciales (9). El clero espafiol, bien adiestrado hasta entonces en la
practica penitencial por los concilios de Elvira, Lérida y Toledo,
por los Capitula Martini, por las reglas monacales de San Isido-
ro y San Fructuoso y por otros documentos que para esta fecha
estaban ya coleccionados en la Hispana, no habia sentido la ne-
cesidad de crear Penitenciales como los de Irlanda e Inglaterra,
los de las Galias, del Rhin o de Lombardia. Pero al dispersar por
un lado agquellos textos genuinamente espafioles el viento de la
pergecucién musulmana, y al correr, por otra parte, entre nues-
tro clero esos libritos penitenciales de facil manejo, importados
de paises nortefios, alguien debié caer en la tentacién de imi-
tarlos.

No podemos precisar la fecha en que esto acaecia. Le Bras,
en la Revue historique de droit francais et étranger, 1931, Pa-
gina 126, nota 1, sefiala los alrededores del afio 800. Lo mismo
repite en su Histoire des Collections Canoniques (cf. FOURNIER
LE Bras, Hist. des Collect. Canon. en Occident, 1, 87, Paris, 1931).
Poco después, en el Dict. de Théol. Cath., 12, 1.170, adelantaba
su composicién a la segunda mitad del siglo VIII. R. Otazo, al
que sigue también G. Villada en su Historie Eclesidstica de Es-
pafia, 2-2, 65, todavia pone su nacimiento un siglo antes, en los
tltimos decenios del imperio visigodo. Asi se entiende que tan-
to R. Otazo comc G. Villada hablen de Penitencial visigodo, y aun

(9) G. L Bras, Revue historique de droit..., 1931, p. 1831.
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quieran atribuirle el cardcter de oficial en la Iglesia espafiola.
Afirmaciones ambas que consideramqs gratuitas, ya que no cono-
cemos ningln documento en que puedan fundarse; y que, ademas,
por lo que hace al supuesto cardcter oficial, contradice a la in-
dole general de los Penitenciales de aquella época, y no expli-
caria el que o no existan, como en el Vigilano, o sean relativa-
mente débiles, como en el Silense, las huellas de la legislacién
fradicional espafiola.

Y ;en qué parte de la Peninsula nacen nuestros Penitencia-
les? A juzgar por los escritorios en que se ejecutaron los ma-
nuscritos que los contienen, y atendiendo a las condiciones histo-
ricas de que los Arabes habian ocupado gran parte de la Penin-
sula, ¥ que, en cambio, algunas provincias del norte eran las que
mantenfan contacto con el reinc de los francos, de donde dijimos
gque nos vinieron los primeros modelos, parece deba sefialarse
como lugar de origen el norte de Espafia (10).

Si comparamos entre si los dos Penitenciales, el Vigilano es
més breve que el Silense. Aunque los cinones no siempre presen-
tan una misma extension, el Albeldense cuenta aproximadﬁmente
unos ciento, mientras que el de Silos pasa de los doscientos. Lo
mismo R. Otazo que Le Bras (11) estin acordes en reconocer que
del centenar de textos que integran el Albeldense, la casi tota-
lidad estd tomada de los Penitenciales insulares de Cummean y
de Teodoro. En cambio, el Silense, en el cual se reproducen con
algunas variantes la mayor parte de los cAnones vigilanos, ade-
més de un nuevo contingente de textos ingleses o irlandeses, con-
tiene unos cuarenta cinones de concilios espafioles. Pero aqui
surge el problema de la relacidon o dependencia de ambos Peni-
tenciales. ;

4 Desde luego parece cierto que existiendo alguna dependencia
entre los dos Penitenciales, no puede considerarse al Vigilano
como derivado del Silense, pues, ademas de la mayor perfeccién
del de Silos, seria inexplicable cémo un Penitencial, compuesto
en Egpaiia, desecha precisamente todos los elementos nacionales.

(10) G. Le Bras todavia aduce algin argumento mas en favor
de esta opinién. Cf. Reviie historique de droit..., 1931, p. 126, nota 2.
(11 F. R. Otazo, El Penitencial Silense, p. 67 ss.; G. Le BRas,
Eevue historique de droit..., 1931, p. 118; Dict. de Théol. Cath., 12, 1170.
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Pero, g,suc;adié tal vez la inversa, que Silos tomé por fuente in-
mediata al Vigilano?

R. Otazo y Garcia .Villada creen que el Silense es una deriva-
cién del Vigilano (12), al que completa y caracteriza con textos
nacionales. Le Bras, por el contrario (13), defiende gue los dos
Penitenciales guardan entre si un parentesco colateral, teniendo
una fuente comdn, que él supone haber sido alguna compilacién
formada con textos de Cummean y Teodoro, y de la disciplina
canénica espafiola. La verdad es que no contamos con datos sufi-
cientes para inclinarnos resueltamente por ninguna de las dos
hipbtesis. Tal vez pudiéramos aventurar otra tercera: el Vigi-
lano, contra lo que comfinmente se cree, es importacién o hechura
extranjera mas que composicién espafiola, explicAndose asi satis-
factoriamente la ausencia de textos peninsulares. Pero él fué
quien dié margen al nuevo compilador para incorporar a su con-
tenido un buen namero de cAnones espafioles, tomados ya direc-
tamente de la Hispana.

A nuestro modo de ver, esta hipétesis tiene a su favor el pa-
ralelismo sorprendente que reina entre los dos textos. No igno-
ramos que para Le Bras es éste precisamente un indicio de que
proceden de una tercera fuente comin (14). Pero, ;por qué el
autor del Silense no pudo seguir el mismo orden del Vigilano, aun
inspirdndose directaménte en é1? Tanto més que, si bien es ver-
dad que hasta el canon veintiocho del Albeldense se correspon-
den con bastante rigor los dos Penitenciales, en cambio, a par-
tir de aqui las inversiones son relativamente frecuentes.

Los Cdnones poenitentiales seudojeronimianos, al igual que el
Vigilano, no contienen céanones espafioles. Por lo cual creemos
que se trata asimismo de un Penitencial extranjero, pertenecien-
te a la serie de Cummean y de Teodoro. Aquella coincidencia de
jos treinta cAnones que le son comunes con el Silerse y el Vigi-
lano puede explicarse por la dependencia que todos tienen de los
Penitenciales insulares, v que bien pudieron pasar al Silense me-

(12) F. R. Orazo, El Penitenctal Silense, p. 57 ss. y 87; GARciA
ViLLADA, Hist, Eecl. de Espaiia, 2-2, p. 65.

(13) G. Le Bras, Revue historique de droit..., 1981, p. 121-125.

(14) G. LE BRras, Revue historique de droit..., 1931, p. 123, En
la nota tercera de esta misma pégina podra apreciarse el cuadro com.-
parativo entre el Vigilano y el Silense, presentado por Le Bras.
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diante el Vigilano, represehtandov este dltimo, lo mismo que el
seudojeronimiano, dos tipos colaterales, provenientes de la misma
fuente comin.

No vamos a dar ahora un indice de las concordancias que el
Vigilano y el Silense presentan entre sf y con sus fuentes. Con
ligeras distracciones, R. Otazo ha recogido va las semejanzas del
Silense con los Penitenciales editados por Schmitz. También ha
estudiado el parecido del Vigilano con las series de Cummean y de
Teodors. Aunque, por lo que hace al Vigilano, podrian comple-
tarse sus resultados comparandole con los textos publicados por
Zettinger, Archiv. fiir Kath. Kirchenrecht, 1902, p. 505 s. (para
el texto de Cummean) y Finsterwalder, Die Canones Theodori
Cantuarensis und ithre Ueberlieferungsformen, 1929 (para el tex-
to de Teodoro), sin embargo, como ya lo advirti6 Le Bras, las
conclusiones no variarian sustancialmente.

Especial interés ofrece para nosotros el Silense en lo que tie-
ne de dependencia de la Hispane. En sus prescripciones peniten-
ciales reviven algunos de los canones de los concilios tercero v
cuarto de Cartago, del Gangrense y quizas también de los de
Orleans, Calcedonia y Agde: se transcriben fragmentos de las
decretales de Inocencio I y tal vez del Papa Simaco; pero la par-
te principal la llevan los concilios espafioles. Aqui aparece, en
primer término, Elvira con una doecena de canones {(fenémeno
curioso, cuando tan poca resonancia habia aleanzado este nues-
tro primer concilio en toda la literatura anterior); vienen des-
pués Braga, Lérida, Toledo y los Capitula Martini. Y por cierto
que, si se exceptta el capitulo doce, donde se citan expresamen-
te el Libro de las Cartas de San Jerénimo, el Libro de lus Cola-
ctones (sin aducir el nombre de Casiano) y el Concilio Gangrense,
en todo lo restante del Penitencial no se hace la menor referen-
cia a las fuentes de donde se copian esos canones (15).

La difusién que alcanzaron estos dos Penitenciales, y el in-
flujo que ejercieron en la Iglesia espafiola, debieron ser muy es-
casos. De lo contrario, no se entiende cémo contamos con tan
pocos cédices que los contengan y cémo apenas han dejado huella
en nuesira literatura peninsular.

{15) En otro lugar esperamos poder ofrecer el cuadro compa-
rativo de la dependemcia del Siknse respecto de la Hispana.
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Por lo demaés, aungue pensemos con Le Bras (16) que nues-
tros Penitenciales no exceden en perfeccién y mérito a los res-
tantes de la época, sin embargo no por eso dejan de interesarnos,
no s6lo para el conocimiento de la disciplina penitencial, sino
también como fuentes que aportan datos curiosos para la Teo-
Iogia, el Derecho Canénico, la Historia, Liturgia, costumbres v
literatura de aquellos oscuros tiempos.

Asi vemos mencionados en el Silense los ritos del bautismo
(cap. 3 y 6), Eucaristia (cdp. 2), Penitencia (cap. 6 y, en generdl,
todo el Penttencial), Orden (cap. 1 y i)y Matrimonio (cap. 9 ¥
10), cuya indisolubilidad e impedimentos se explican repetidas
veces. Como miembros de la Jerarquia se nombra al obispo, a los
presbiteros, a los didconos y al lector, hablando en general de
sacerdotes, clero, clérigos v ordenados (eap. 1, 9, 11). Como re-
quisito para entrar en las filas del clero se manda: “Nullus gra-
dum ecclesiasticam percipiat qui totum psalterium vel babtiste-
rium aut ordinem salsparsionum vel sepulturarum perfecte struc-
tus non fuerit agendi officio” (cap. 11). Se exige el celibato
{cop. 9). Y hasta se castiga a los que se valen de ministros ile-
gitimos para su ordenacién: “Qui absque benedictione sacerdotis
3¢ a presbitero diaconus ordinaverit, preshiter vel diaconus or-
dinatus sibe ordinator IIT annos peniteat” (eap. 11).

No menos que la Teolugia y. el Derecho Canédnico puede be-
neficiarse del Penitencial Silense la Historia. Al encontrar re-
producidos en el cap. 11 varios canones del primer concilio de
Braga contra los priscilianistas, deducimos que hacia el si-
glo VIII todavia quedaban entre nosotros algunas huellas de
-esta herejia. Por el Silense conocemos también la existencia del
derecho de asilo contra el homicidio, el adulterio y el hurto
(cap. 6). Por él sabemos que perdura la esclavitud (cap. 9) y las
supersticiones (cap. 7), que habia algunos manjares considera-
dos como inmundos (cap. 12), cuintos eran los ayunos y su dura-
~eién (caps. 13-15). Por &l descubrimos, finalmente, en el cap. 14,
las clases sociales de entonces: Imperator, princeps, comes, ami-
rates, equestres, operator rurium, mercenarius, pauper, pauperri-

(16) G. Lk BRas, Revue historique de droit..., 1931, p. 110.

[
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mus. Y hasta conocemos las monedas que estaban en circulacion:
solidum, argentum, obolum, seliquam o harrobam.

También la Liturgia estd representada en ¢l Silense. Hablan-
do del ayuno en el cap. 13, se nombran incidentalmente las fies-
tas de Resurreccién y Pentecostés, la del transito de San Mar-
tin v la de la Natividad de San Juan Bautista.

Libros de la Escritura no se citan més que los Hechos de los
Apéstoles (eap. 12). A continuacién, y para confirmar la inter-
pretacién de Act. 15, 29, se aduce la autoridad de San Jerdénimo,
de las Colaciones y del concilio Gangrense, dnicos nombres que
figuran en todo el Silense.

Ei estudio de todos estos problemas, asi como la comparacion
de dichos Penitenciales con la Hispang y con la Lex Visigothorum,
esto es, con las leyes canénica y civil que entonces estaban en
vigor en Espafia, aunque en si fuese de utilidad, nos alejaria con
todo desmedidamente de nuestro . propdsito. Asi, pues, vamos a
cefiir nuestra investigacién al aspecto penitencial. Como fuente
de informacién tomaremos exclusivamente al Silense, porque, aun
dado que fuese espafiol el Vigilano, de hecho se encuentra sus-
tancialmente incluido en aguél y notablemente ampliado. Le com-
pleta particularmente en el capitulo segundo, De perceptione so-
erificii (ens. 20-26); en el sexto, De diversis homicidiis (cns. 67~
82); en el noveno, De diversis fornicationibus (cns. 117-138), y
en casi todo el capitulo once, De diversis eausis penitentiwm. He-
mos detallado estos apartados porque aqui es donde aparecen. los
chnones tomados de la Hispana. También haremos caso omiso de
los Canones poenitentiales seudojeronimianos, por no of recer
singularidad alguna sobre el Silense.

2. LA DISCIPLINA PENITENCIAL DEL SILENSE

Como orientacién general conviene advertir desde luego que
los Penitenciales son, ante todo, cédigos de pecados y penitencias,
y que, por consiguiente, son esencialmente un recuento de culpas
v castigos, cuya severidad o blandura trataremos de apreciar.
S6lo ineidentalmente podiemos encontrar en ellos alusiones al
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“ministro de la penitencia, a los actos del penitente, a la repeticién
de la penitencia, al sacramento, etc. :

El Penitencial Silense consta de quince capitulos, de extensién
muy desigual. Son extremadamente breves el primero, tercero,
octavo, trece y quince, dedicados a la embriaguez, al bautismo y
trahajo dominical,' a la avaricia y a los ayunos generales. Resul-
tan algo més amplios los capitulos cuarto, quinto, séptimo, dé-
cimo y catorce, donde se trata respectivamente del perjurio, del
hurto, de los agoreros, del incesto y del ayuno diario o cuaresmal.
Son los més largos el segundo, acerca del sacrificio eucaristico vy
de la comunién; el sexto, sobre la fornicacién; el undécimo, so-
bre diversos pecados, y el duodéceimo, acerca de la comida de
carnes o alimentos.

Por esta enumeracién conccemos ya los pecados que se con-
sideraban como posibles en la Espafia del siglo VIII. Y i de la
mayor distincién con que se los explica es dado deducir cuales
eran los més} frecuentes, sabemos también que éstos eran sobre
todo la deshonestidad y el homicidio.

A. Castigos penitenciales. Su duracién

Las penitencias con que habian de expiarse los pecados que
acabamos de enumerar son muy variadas. Ademis de la excomu-
nién, se habla de abstinencias Yy ayunos, de canto o rezo de sal-
mos, de llantos, azotes y de toda clase de asperezas. Su duracién
también era desigual. Podia extenderse desde muy pocos dias has-
ta veinticinco afios o hasta la misma muerte,

Puestos a sistematizar las diversas penitencias, empecemos por
la excomunién o apartamiento de la comunidad cristiana, castigo
que entrafiaba siempre la exclusién de la sagrada BEucaristia. Asi
parece indicarlo expresamente el siguiente canon, tomado del ca-
pitulo undécfmo:

Qui susceptam penitentiam ad secularem relabuntur, placuit <os
a communionem fidelium vel a corpore Christi suspendi.

Y poco antes, en el mismo capitulo undécimo, leemos:

Si quislibet se ipsum per suspendium vel qualicumque interitu in-
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terficere voluerit et cum auxilio alieno salbatus, sequestratus a com-
munione hominum vel a corpore Christi...

Y en el capitulo noveno:
s saneta communione et aliminibus ecclesie extraneatur.

Con palabras del segundo concilio de Toledo escribe también
en el capitulo décimo:

Tantoque annosoiris excommunieationis tempore et a Christi cor-
pore et fraternitatiz consortio sequestrentur...

Juntamente con la séparacién de la Bucaristia 'y de la Iglesia,
se prohibia al excomulgado acercarse al templo para dar el oscu-
lo a sus hermanos, ni se aceptaba su oblacién para el sacrificio:

Nee oblatio eius in ecclesia recipiatur... Nec ad osculum ecclegiam
accedat {cap. 11). Oblationes dissidentium fratrum nullomodo recipian-
tur {cap. 11).

Para expresar esta idea de excomunién se emplea ordinaria-
mente la palabra communio. A veces, sin embargo, se la sustitu-
ye por las expresiones equivalentes de communio hominum o fi-
deliwm (cap. 11), ecclesiastica communio, commaunio ecclesice
(cap. 9), y también por el vocablo técnico de excommunicetur
(cap. 11) o excommunicatio (cap. 10).

En numerosos canones del Silense perdura todavia el concepto
clasico de la penitencia canénica, el cual consiste en que excomu-
nién y expiacién penitencial corrian paralelas, lanzandose siem-
pre de antemano la excomunién y levantandose ésta solamente al
terminar el tiempo sefialado para la penitencia. He aqui algin
ejemplo:

8i quis lbet... sequestratus a conmunione hominum vel a corpore
Christi I annum peniteat (cap. 6). Qui mortuum osculatur, ITIT dies
peniteat et communicetur demunque {cap. 9). Qui sponte lapsi sunt X
annis peniteat, per decenium arceatur a conmunione (cap. 6).

Pero también existen otros textos en los cuales, disociando los
dos conceptos de excomunién y expiacién, la excomunién es mas
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breve o més larga que las practicas penitenciales (17). Tencmos
en el capitulo noveno un caso en que la penitencia debe durar
quince afios y la excomunién, en cambio, sélo se extiende hasta
los cinco:

Si quis fidelis cum iudea vel gentili fuerit meecatus, XV annis pe-
niteat; et per quinquennium arceatur a communione. ’

Y en el capitulo sexto hay otro canon, tomado del concilio de
Lérida (en. 2), en el cual la excomunién dura siete afios, mien-
tras que la penitencia ha de prolongarse toda la vida:

Hii qui abortum faciunt wvel natos suos extingunt, post septem
annorum curricula communio tribuatur. Ita tamen ut ommni tempore
vite sue fletibus humilitati insistant.

Y también inversamente. El canon que precede al que acaba-
mos de transcribir, que reproduce el sesenta y tres de Elvira, im-
pone perpetua excomunién y diecisiete afios de penitencia; con
la particularidad de que la misma razén que se aduce en Elvira
para aquella excomunién se emplea en el Silense para afiadirle
los diecisiete afios de penitencia.

Por lo tanto, resulta que en algunos casos, otorgada la recon-
ciliacién, continuaba todavia la penitencia. Es decir, que segan
el Silense, puede darse penitencia sin excomunién. Y esto, ;nd
nos autorizard para deducir que aquellos cAnones (bastante fre-
cuentes) en que tan sélo se impone la penitencia, sin hacer men-
cién de la excomunién, deban entenderse de esta manera: el pe-
cador debia practicar durante un tiempo determinado cierto nu-
mero de ayunos, oraciones, ete., pero siguiendo incorporado a la
comunidad cristiana? Quizds se apunte esta idea con bastante
claridad en el capitulo noveno:

Si quis cum matre et filia fornicatur usque ad finem vite sue pe-
niteat biduana et elemosinag tribuendo et lacrimas fundendo.

(17) Esta orientacién, la cual modifica sustancialmente la pe-
nitencia candnica tradicional, se deriva indudablemente de la pres-
cripeién Teodoriana: «Poenitentes secundum canones non debent com-
municare ante consummationem poen‘tentiae, nos autem pro miseri-
cordia post annum vel menses sex leentiam damuss... Cf. WASSERS-
CHLEBEN, Die Bussordnungen der abendidndishen Kirche, Halle, 1851,
p. 196. En el capitulo cuarto d= los Cdnones poenitentiales seudoje~
ronimianocs encentramos la misma preseripeién.
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Pero donde no queda lugar a duda es en textos como éste:

Si autem carne ederit in his diebus ignorans aut per necessitate
inedie, unum annum carne abstineat se... Qui enim ignoranti tribue-
rit potionem usque ad resurrectionem Domini se abstineve debet (ca-
pitulo 12).

Y ;qué pensar de esos otros cénones en que, por el contra-
rio, solamente se habla de excomunién? ;Habrd que decir que en
estos casos el castigo consistia exclusivamente en la excomunion,
sin afiadir nuevas practicas penitenciales? El1 Silense, el cual
distingue terminantemente los tres casos de excomunién y peni-
tencia, sblo excomunién y sola penitencia, nos da pie para dis-
tinguir también tres modos distintos de satisfaccion penitencial.
A saber: excomunién y penitencia juntamente, en el sentido tra-
dicional; exclusivamente penitencia y exclusivamente execomunion.

Cuando se imponfa solamente la excomunién, ésta debia de
ger un como aguijén que estaba haciendo violencia constantemen-
te al pecador para que, dejando el camino de la culpa, volviera
cuanto antes a la senda de la verdad. ;No es esto lo que se des-
prende de la siguiente prescripeion del capitulo undécimo ?:

Si quis christianus cum alio lite fuerit, excommunicetur quousque
reconciliet fratri suo.

Y en el capitulo décimo se afirma de los incestuosos:

De his omnibus nieil prorsus venie reserbemus nisi quum adulte-
rium separatione sanaberint.

Por lo demés, esta concepeidén existe ya fundamentalmente en
el concilio de Elvira. En el canon sesenta y cuatro se excomul-
gaba perpetuamente a la mujer adiltera, si ésta no se corregia
de su pecado; pero en caso de hacerlo, se la recibia de nuevo en
la Iglesia después de diez afios de penitencia.

Sinénimo o equivalente de excomunién era el anaema, lan-
zado contra el pecador. Dos ejemplos:

Si quig libet uxorves rapuerit, anathematizetur (cap. 9). Si quis
dereliquerit proprios filios et non eos alat, vel filii parentes deserue-
rint in occasione cultus, hoe justum esse judicantes, anathema sint (ca-
phtulo 11).
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La misma expresiéon se repite en el capitulo undécimo, a pro-
nosite de los clérigos que se convertian en procuradores; y, en
general, de todos aquellos que seguian doctrinas priscilianistas.

Tenemos, por consiguiente, que el primer castigo infligido por
el Silense era la excomunién o anatema. Como dejamos dicho, la
excomunion podia ir sola o acompafiada de nuevas précticas pe-
nitenciales. Hemos explicado ya la primera hipétesis. Estudiemos
"ahora los otros castigos que solian acompafar a la excomunién, o
que también podian imponerse independientemente de aquélla.

Sea el primero el canto o rezo de cierto nimero de salmos:

Nullus magister discipulum fugientem eclesiam traere vel flagelare
audeat; qui autem fecerit C psalmos canat (cap. 11).

En otros canones se mencionan lag légrimas o sollozos, que
interpretamos como un género de oracién:

Omni tempore vite sue fletibus... insistant (cap. 6).

Este espiritu de contricién podia sustituir a los mismos

AYUnos :

Qui hec omnia supradicta sequi vires non habuerit, alicgquin cum
gemitibus et fletibus perpetim peniteat (cap. 14).

Otra préctica consistia en la abstinencie, que podia ser mas
©0 menos estrecha. En el capitulo quinto se prescribe:

Si guis martiria dispoliat, T anno in pane et aqua et tres annos
se abstineat a vino et carne.

Y en el capitulo duodécimo:

Si autem carne ederit in his diebus ignorans, unum annum carne
abstineat se.

Estrechamente velacionado con la abstinencia estd el ayuno. A
determinar los tiempos en que debe observarse, y las précticas
que lo pueden sustituir, se consagran los tres dltimos capitulos
del Penitencial.

Ni faltan tampoco los azotes, lo mismo como satisfaccién pe-
nitencial que como compensacién por el ayuno:
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Si quis in atrio ecclesiae litem comiserit CL flagelia suscipiat
(cap. 11). Qui enim verbera ferre voluerit, cum flagello de decenis ver-
beribus ictus XXX suscipiat (cap. 14).

También existia la reclusién perpetua en algin monastério:

Qui autem per cupiditatem voluntarie se periuraberit, usque ad
mortem in monasterio serbiat Deo, datis rebus suis in pauperibus
(cap. 4).

El castigo podia llegar més alld de la muerte, negando al de-
lincuente la conmemoracién en el ofertorio de la Misa y restando
a su sepelio determinadas ceremonias. Asi se castigaba al sui-
cida:

Si avtem mortuus erit, nulla illi oblatione conmemoratio fiat, ne-
que com psalmis aut sale ad sepulturam cadabere eorum deducantur
aut inici infra fidelium sepulera (cap. 6).

Parecida era la pena del ajusticiado:

Qui pro suis sceleribus puniuntur, non sunt cum psalmis et sale
inici infra fidelium sepulera (cap. 6).

Todaz estas expiaciones penitenciales, bien estuviesen solas,
bien fuesen acompafiadas de la excomunién, podian durar espa-
cios de tiempo muy desiguales. Las habia, como puede verse eun
el capitulo noveno, de cuatro, siete, diez, quince, veinte, cuaren-
ta, etc., dias. Otras veces, asi sucede en los capitulos noveno ¥
décimoquinto, la unidad era la cuarentena, pudiendo alargarse la
penitencia varias cuaresmas. En el capitulo duodécimo se impo-
nen tres meses de penitencia al que comiere cierta clase de car-
nes. Pero mas frecuentemente nos encontramos, a lo largo del
Penitencial, con castigos de un afio, dos, tres, cinco, siete, ocho,
diez, cnce, doce, trece, quince, diecisiete, veinte, veinticineo; y
existen algunos casos en que la penitencia se prolonga hasta la
misma muerte. Como estas penitencias perpetuas tienen para
nosotros especial interds, por la relacién que pudieran guardar
con el rigorismo de los primeros siglos, vamos a recogerlas y es-
tudiarlas cuidadosamente..

Los textos pudieran agruparse en fres secciones: unos que
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imponen indeterminadamente la excomunién; otros, que alargan
la penitencia hasta la muerte; y, finalmente, otros terceros que
niegan la comunién aun a la hora de la muerte.

Primer grupo: Excomunién indefinida.

1. Si vir vel mulier ad priorem coniugium reddire noluerint, ve-
lut impii eclesiastica comunione prybandi sunt (cap. 9).

2. Nulla tenus sit uti aliquis uxore e concubina et qui duxerit
nec communicetur (cap. 9).

3. 3i quis vero propositum castitatis vidue vel virgini impedic-
rit, a sancta communione et aliminibus eclesie extraneatur {cap. 9).

4. Raptores viduarum vel virginum ab ecclesie communione pel-
lantur (cap. 9).

6. Hil qui suas coniuges sine iudicii examinatione derenlingqunt
a communione ecclesie excludantur {(cap. 9).

6. Qui dimiserit uxorem suam et duxerit aliam, vel qui dimissam,
ommnes a communione fidelium abstinendos (cap. 9).

7. Qui susceptam penitentiam ad secularem relabuntur placuit
cos a communione fidelium vel a corpore Christi suspendi (cap. 11).

Segundo grupo: Penitencia hasta la muerte.

1. Si quis cum matre et filia fornicatur usque ad finem vite sue
_peniteat biduana et elemosinas tribuendo et lacrimas fundendo {(ca-
pitulo 9).

2. Clerici qui nubere volunt in exilio mancipentur usque in fi-
nem (cap. 9).

Tercer grupo: Se niega la comunién aun a la hora de la
muerte. )

1. Si quis mulier per adulteria absente marito suo conceperit id-
que post facinug occiderit, nee in findm dandum esse conununionem
{cap. 6).

2. Si quis maleficio interficiat alterum, nec in finem accipiat
eommunionem (cap. 6).

3.- PFemine que reliquerint viros suos et alterl se copulaberint
nec in finem accipiant communionem (eup. 9).

4. Mulier que lenocinium excreuerit, idest que corpus suum alieno
vendiderit, nee in finem accipere debet communionem (cap. 9).

5. Quequumgue femina usque ad mortem cum alienis viris adul-
terat, nec in firem dandum est ei communionem {cep. 9).

8. Si cum conscientia mariti uxor fuerit mecata, nec in finem dan-
dum est ei communionem (cap. 9).
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Reflexionemos sobre los textos transcrifos.

Los del primer grupo se ocupan de faltas graves pero que ad-
miten una enmienda inmediata por parte del delincuente. Por
eso juzgamos que se trata simplemente de la excomunién, sin al-
guna otra expiacién penitencial, impuesta por la Iglesia con el
fin de estimular al penitente a una pronta correccién de su pe-
cado. Consiguientemente, esa excomunion duraba tanto cuanto
guisiera el pecador. Si éste se enmendaba rdpidamente, al punto
volvia a incorporarse a la comunidad cristiana; pero si descui-
daba la vuelta al buen camino, la excomunién pesaba constante-
mente sobre él. Por lo cual esta clase de textos no crea dificultad
ninguna. La excomunién era entonces un arma eficaz, esgrimida
oportunamente por la Iglesia, para volver cuanto antes a los des-
carriados al camino de salvacién. ‘

Si los textos del primer grupo hay que entenderlos exclusi-
vamente de la excomunién, los del segundo, por el contrario, se
ocupan tan sbélo de la penitencia. Se trata de pecados de tal gra-
vedad que, aun siguiendo el pecador agregado a la Iglesia, para
satisfacer por ellos tiene que someterse a penitencias o castigos
de por vida. Por lo tanto, tampoco ofrece dificuitad este se-
gundo apartado, ya que si la vida de todo cristiano, en frase det
Tridentino (18), debe ser perpetua penitencia, cuanto méas la de
agquel que ha incurrido en enormes delitos. _

Luego ni los textos del primer grupo, ni los del segundo, re-
presentan ningn rigorismo exagerado. No sucede, sin embargo,
lo mismo con los del tercero. En éstos se niega la comunién aun
en el trance supremo de la muerte. Advirtamos, con todo, gue
esto sucede solamente en el Silense, y de ningiin modo en el Vi~
gilano o en el seudojeronimiano.

El hecho es indiscutible. Basta repasar esos seis cAnones, que
son todos los rigoristas del Penitencial. Mas aGn: si comparamos
esos textos, tomados todos, sin excepcién, del concilio de Elvira,
observamos que en dos de ellos todavia se agrava mas el rigor de
Elvira. Comparense, si no, los dos textos:

(18) Cone. Trident., ses. 14, preambulo al sacramento de la Ex-
tremauncién: «Totius christianae vitae, quae perpetua poenitentia
ssse debet»...
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Stlense, cap. 6: «Si qua mulier
per adulteria absente marito suo
conceperit idque post facinus ocei-
derit, nec in finem dandum esse
comunionem. Ko quod geminove-
vit scelus, et XVIII annis peni-
teqt.»

Silense, cap. 9: <«Quequumque
femina usque ad mortem cum alie.
nis viris adulterat, nec in finem

Elvira, cn. 63: «Si gua per
adulterium absente marito suo
conceperit, idque post facinus occi-
derit, placuit nec in’finem dan-
dam esse communionem, eo quod
geminaverit scelus.»

Elvira, en. 64: «Si qua usque
in finem mortis suae cum alieno
viro fuerit moechata, placuit nec

in finem dandam ei esse commu-
nionem; si vero ewm reliquerit,
post decemn annos acktpiat . com-
munionem acte legitima poeni-
tentia.y

dandum est e cominunionem;
Jorsitan si penitentiam legitim i
Labuerit, post XIII annos aceipiat
COTHIMUNIONEM.D

En el primer texto, ademés de la excomunién de Elvira, afa-
de el Silense una penitencia de diecisiete afios. En el segundo se
alarga el tiempo de la satisfaccién de diez a trece afios.

Por otro lado, si es verdad que esos seis cAnones parecen re-
sucitar el rigorismo de Elvira, también es manifiesta la contra-
diecidn que existe entre ellos y otras prescripciones del mismo
Penitencial.

Ante todo se advierte singular solicitud en el Silense porque
a nadie falte ninguna de las disposiciones necesarias para bien
morir. En peligro de muerte del catecimeno debe bautizarle, a
falta de sacerdote, o de lego, cualquier mujer (cap. 3); a la ca-
tecimena, por mucho que haya pecado, al fin de la vida ha de
bautizarla el sacerdote (cap. 9); en caso de morirse algin nifio
sin el bautismo, por negligencia del sacerdote, _éste debe ger de-
puesto de su oficio (cap. 6).

fin particular, viniendo ya a la penitencia, se ordena que en
¢aso de enfermedad se dé la comunién a la mujer que vive adal-
 teramente (cap. 9); en el mismo trance se manda vigitar al que
ha adulterado muchas veces y darle la reconciliacién, si promete
enmendairse (cap. 9); rveproduciendo las palabras de Inocencio I,
se determina que a todo el que pidiese la penitencia en peligro
de muerte, aunque hubiese pasado la vida entregado a la desho-
nestidad, se le conceda, juntamente con la penitencia, la Gltima
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reconciliacién (cap. 9) (19); finalmente se afirma categbéricamen-
te: “Si quis morientibus penitentiam negat reus erit animarum”
(cap. 6), y también: “Omnis catholicus qui est suspensus pro
scelere, a corpore Christi in fine mortis sue conmunicetur” (ca-
pitulo 2).

Segan esto, tenemos que en peligro de muerte, si el excomul-
gado pide la reconciliacién, debe concedérsela el sacerdote, so
pena de hacerse reo de su condenacién., Méas alGn: el sacerdote tie-
ne obligacién de buscar al excomulgado para ofrecerle la recon-
ciliaeion., Y siempre todo excomulgado ha de recibir la sagrada
Eucaristia al fin de la vida. Ahora bien, estos preceptos contra-
dicen. totalmente a aquellos céinones rigoristas, en los cuales se
excluye para siempre de la comunién a ciertos pecadores homi-
cidas o deshonestos. ;Coémo explicar esta contradiceién? ; Es que
esos cAnones reflejan una disciplina de retroceso a los rigoves de
principios del siglo cuarto?

Pensamos que no. La corriente de benignidad que representan
los escritos de Paciano, Bagquiario e Isidoro y en general todos
los concilios posteriores a Elvira, persiste y se acrecienta en la
Iglesia egpafiola de los siglos octavo y noveno, habiendo incorpo-
rado ya a sus leyes la resolucién de Inocencio I, poco ha men-
cionada, v que figura en la Hispana, como la decretal octava. La
solucién hay que buscarla, no en un cambio de disciplina, sino en
el compilador del Penitencial, que tomando de acd y de alla, de
fuentes tan diversas, transcribié escs canones de Elvira fal como
los encontré, sin aleanzar quizis todo el sentido de las palabras.

Por lo demis, que aun esa misma excomunién perpetua que
aqui se fulmina, no represente un estado irremediable de conde-
nacién, lo prueba el tenor de algunos de aquellos canones. En uno
de ellos, el primero de los arriba copiados, a la excomunién se
afiade una penifencia de diecisiete afios. Sefial de que aquel do-
ble pecado de adulterio v homicidio podia expiarse tedavia y en-
contrar remedio delante de Dios. En ctro, el quinto de los trans-
critos, se dice, agravande en tres afios la pena de Elvira: “For-
sitan si penitentiam legitimam habuerit, post XIII annos accipiat

(19} San Inocencio I, Epist. ad FEauperium, episc. Tologmam,
cap. 2, escrita tn 20 do febvero d= 405, (ML 20, 498; Mansi, 8; 1929).
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communionem.” Si en estos dos cdnones, que recogen los delitos
més graves, hay perdén para ellos, de presumir es que lo habra
también‘ para todos los restantes; y que cuando més, aquella ex-
comunién que duraba hasta la muerte, era tan sélo una expiacién
pablica del pecado cometido.

' En suma. Por lo que hace a los usos penitenciales y a su du-
racién, el Silense refleja maravillosamente lo que es: Una colec-
cién de fextos, nacionales y extranjeros, pertenecientes a diver-
sas épocas, y recogidos afanosamente por su autor, méas con Ani-
mo de ofrecer el mayor nimero posible de cAnones que con es-
piritu de légica severa y de unidad doctrinal. Comparando este
ebdigo con cualquier concilio de la Fspafia visigoda, la diferen-
cia de fondo y forma es inmensa. Una razén més para negar ro-
tundamente el cardcter oficial del Silense, que alguien ha preten-
dids atribuirle. Imposible que un sinodo de obispos espafioles
hubiera redactado, ni aun aprobado, semejante "coleccién.

En particular, uno de los castigos penitenciales registrados
por el Silense, era la excomunién o anatema, que podia existir
sola, como podian existir independientemente de ella las demés
précticas penitenciales, y que también podia ir acompafiada de
éstas al modo tradicional. Las maneras de satisfaceién eran: el
rezo o canto de salmos, las lagrimas, la abstinencia, el ayuno, los
azotes, el retiro del claustro, etc. Su duracién oscilaba entre uno
o varios dias y los veinticinco afios o toda la vida.

Los pocos canones rigoristas elibéritanos, en oposicién con
numercsas prescripciones de generosa benignidad, no pueden re-
presentar una disciplina vigente en el siglo VIII. 8i ya en el
siglo IV admiten una interpretacién misericordiosa, aqui es de
todo punto indispensable entenderlos en este sentido.

B. ;Penitencia publica o privada?

Esta es la pregunta que nos hemos hecho repetidas veces al
estudiar periodos anteriores. Y ;el Penitencial? ;Es el cédigo de
la penitencia pablica, de la privada, o de las dos a la vez?,

Su lectura desconcierta. Y es que el Silense viene a ser como
el torbellino, preducido por la confluencia de dos corrientes en-
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contradas. Por un lado, siendo una coleccién de leyes anteriores..
ordenadas generalmente a regular la penitencia candnica, ésta
no puede menos de palpitar en todas las paginas. Por otro, la pe-
nitencia privada, no sélo en el exterior, pero aun en la misma
Espafia, forcejeaba desde antiguo por suplantar a la penitencia
_pablica. Ambag disciplinas se reflejan en el Silense. Sin embar-
zo, como ¢l influjo de Penitenciales extrafios es superior al na-
cional, prepondera también la orientacidon privada; de tal mode
que bien pudiera considerarse al Silense, respecto de Hspafa,
como el paso decigsivo de la penitencia candnica a la disciplina ac-
tual. Cuando a principios del siglo XI eseribié su Penitencial Bur-
chard de Worms, Penitencial que se divulgd por Espafia, ya no
hay més que penitencia privada. Basta leer el prélogo y el dltimo
capitulo.

MA4s que penitencia candnica propiamente dicha, la penitencia
del Silense es algo medio e¢ntre aquélla y la penitencia privada.

Sabido es cémo era esencial a la penitencia candnica la pri-
vacién de la Eucaristia y de la comunién eclesistica, y la agre-
gacién al estado de los penitentes, con el fin de expiar los pe-
cados. con variadas satisfacciones. En nuestro Penitencial, como
lo indicamos més arriba, esos dos conceptos aparecen ya disocia-
dos en no pocos canones, dandose penitencias sin excomunién y
excomunién sin penitencias.

En la penitencia candnica, el ministro que la administraba ers
un tribunal integrado por el obispo y su clero, el cual ejercia sus
funciones pablicamente, en presencia de log fieles. El Silense no
habla nunca de semejante tribunal. S6lo existe un texto que se
refiere al ministro de la penitencia. Esta al fin del capitulo sexto,
y dice asi:

Si quis sacerdos ad egrotum dederit penitentiam...

Por consiguiente, el tribunal del Silense est4 constituido por
el sacerdote. Pero ;qué entiende por sacerdote? ;HEs el obispo,
o el presbitero, o cualquiera de los dos?

Una mirada a otros textos del Penitencial quizids nos dé la
regspuesta a esta pregunta.

La palabra sacerdos ocurre ya en el capitulo primero. Por el
paralelismo que alli existe entre los dos primeros canones (S7
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quis episcopus aut aliquis ordinatus... Sacerdos. aut quilibet cle-
rus), parece ser sinénimo de obispo. En el capitulo XI aparece
de nuevo sacerdos, aqui indudablemente como equivalente a epis-
copus (Qui absque benedictione sacerdotis se o presbitero diaco-
nuUs ordinaverit). En cambio, en el capitulo sexto se da como mi-
nistro del bautismo al sacerdote (S¢ quis infans per neglegentiam
sacerdotis mortuus fuerit sine babtismo, sacerdos ab ordine suo
deponatur). Y comparando este texto con otro del capitulo ter-
cero (Si presbiter presens non fuerit... o muliere statim babti-
zetyr), se infiere que en este caso sacerdos es lo mismo que pres-
biter. A esto se afiade que en el capitulo segundo sacerdos desig-
na indistintamente al obispo y al presbitero, ya que se habla, en
general, del ministro de la Eucaristia (Sacerdos sine eucaristia.
aut oblatione obliviscens offert sacrificium); y que cuando se
quiere distinguir al obispo del presbitero no se emplea el térmi-
no sa.cerdﬁos, sino episcopus (St episcopus est... presbiter... dioco-
nus; St quis episcopus, presbiter, diaconus... (cap. 9). De todo lo
cual concluimos que en el lenguaje del Silense sacerdos es nom-
bre eom(n a obispos y presbiteros, aunque tal vez con tendencia
a hacerse especifico de estos altimos.

Por consiguiente, segin el Silense, ¢l ministro del bautismo
(eap. 3 y 6), de la eucaristia (cap. 2) y de la penitencia (cap. 6),
es el sacerdote. Y tanto por el hecho de no hacer distincién nin-
guna en la administracién de estos tres sacramentos, como por
lo que dejamos dicho del uso del mismo nombre, resulta que el
ministro de la penitencia es todo sacerdote, tanto el obispo como
el presbitero.

Respecto de la publicidad de la penitencia queda todavia en
el Silense algiin recuerdo explicito. Tratando en el capitulo sexto
de la penitencia concedida a la hora de la muerte, prohibe admi-
nistrarla sin presencia de testigos: “Si quis sacerdos ad egrotum
dederit penitentiam sine suo consensu vel testibus I annum pe--
niteat.”

En cambio, no podré asegurar si existe en el Silense algan
vestigio de aquella penitencia piblica, tomada voluntariamente o
por devocién, que tanto florecié en Espafia, desde los tiempos de
Paclano hasta la muerte de Fernando III el Santo. El canon que
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a primera vista sugiere ese recuerdo se encuentra al final del ca-
pitulo XI:

Qui susceptam penitentiam ad secularem relabuntur placuit eos a
communionem fidelium vel a corpore Christi suspendi.

Bn absoluto, este texto pudiera entenderse del que, durante
la satisfaceién penitencial, recaia de nuevo en pecado. Pero tam-
bién sufre la interpretacién, y quizis ventajosamente, del que
habiendo abrazado voluntariamente la penitencia, la abandonaba
volviéndose al siglo. Fuera del tenor de las mismas palabras, mi-
lita en favor de esta opinién‘ el parecido, no sblo ideolégico, sino
aun verbal en cierto modo que presenta este canon con el cincuen-
ta y cinco del IV Concilio de Toledo, el cual ciertamente se re-
fiere a este género de penitencia. He aqui sus palabras:

Quicumque ex saecularibus accipientes poenitentiam... et rursus
praevaricantes laici effecti sunt... vere ut apostatae coram ecclesia
anathematis sententia condemnentur (20).

A excepeidén del texto a que aludimos, si se lo entiende en el
primer sentido apuntado, nuestro Penitencial no menciona nunca
el caso del que habiendo hecho penitencia caia de nuevo en pe-
cado. Sin embargo, de la benignidad que dispensa a todos los mo-
ribundos, se deduce forzosamente que, al menos en el instante de
la muerte, también otorgaba el perdén a esta clase de pecadores.

Ademas de los pecados de obra, el penitente podia haber fal-
tado con palabras (Qui per turpiloguium wvel aspectum coinqui-
natus est... (cap. 9), y con pensamientos y deseos deshonestos.
‘Por eso se castiga al que quiso cometer homicidio, y no lo hizo
(Qui autem wvoluerit et factum non fuerit... (cap. 6), al que pre-
tendié suicidarse (Si quis libet se ipsum... interficere voluerit... .
(cap. 6), al que admite pensamientos deshonestos (Si autem m-
pugnetione cogitationis violenter coinquinuatus... Qui concupisci
mente fornicari et non potuit... (cap. 9).

De los actos con que el penitente debe expiar su delito, el més
comentado, como es natural tratindose de un Penitencial, es el

(203 Cone., Tolet. IV, en. b5, (GONZALEZ, 382; MI, 84, 379; MAN-
s1, 10, 632).
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de la satisfaccién. Pero tampoco faltan alusiones a la contricién.
Alguna vez como (nica expiacién (generalmente iba acompaiia-
da de otras préacticas penitenciales) se prescriben las lagrimas
de la compuncién. En el capitulo sexto se manda a un peniten-
te que “omnibus diebus vite sue lacrimabiliter... peniteat”. Y
algo més abajo, a otros que “omni tempore vite sue fletibus hu-
militati insistant”. A un deshonesto se le impone en el capitulo
noveno que “usque ad finem vite sue peniteat biduana et elemo-
sinas tribuendo et lacrimas fundendo”. Y en el mismo capitulo
se dice que los clérigos deshonestos “devent flentes recuperari”.
Finalmente se termina el capitulo décimocuarto aconsejando al
que no puede ayunar ni sustituir esta practica por otras obras
buenas, que “cum gemitibus et fletibus perpetim peniteat”.

La confesién o manifestacién de los propios pecados es condi-
cién indispensable para que pueda tener lugar la imposicién y
ejercicio de la penitencia. Por eso, aun sin nombrarla, la supone
necesariamente. Sin embargo, todavia hallamos una alusién ex-
presa en cinones como éste: “Quicumque... penitentiam poscunt”
{eap. 9): “si quis sacerdos ad egrotum dederit penitentiam sine
suo consensu...” (cap. 6).

En la reconciliacién que concede el sacerdote se incluye el
uso de alguna férmula determinada de absolucién. Con todo, el
Silense no nos ha transmitido ninguna en particular. ‘

Tampoco dice nunca expresamente que la penitencia sea un
rito sacramental. Si bien el hecho de hablar de ella de analoga
manera a como habla de la Eucaristia (cap. 2), del bautismo (ca-
piiulo 3), del orden (caps. 1 y 11) y del matrimonio (caps. 9 y 10),
a les que tampoco llama sacramentos, nos obliga a pensar que
por tal le tenia lo mismo que a éstos.

Tal es el contenido penitencial del Silense, y éstas las nuevas
rutas que sefiala en el desarrollo de la disciplina de la penitencia.
Como hemos expuesto largamente, la penitencia del Silense, o
es ya sencillamente la privada, o la canénica tradicional, o mas
frecuentemente algo medio entre una y otra, como puente de tran-

7
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sicién entre las dos. Esto se desprende principalmente del nueve
concepto de penas satisfactorias y de la calidad del ministro que
debia imponerlas.

En el Silense predomina el criterio de benignidad, ya corrien-
te en Espafia y en el extranjero desde hacia varios siglos. Los
pocos canones rigoristas, trasladados del concilio de Elvira, no
reflejan la disciplina del momento, sino méis bien un afan co-
leccionista del autor, incoherente.y aun contradictorio con lo res-
tante del Penitencial, si no se los entiende de una pena compati-
ble con la absolucién final.
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